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Rocaeditorial



A Piers,
cura te ipsum



Estoy asustado. No por mi, sino por aquellos que dejaré atras:
Perenelle y los gemelos. Ya he asumido que no seremos capaces
de recuperar el Cddex a tiempo para salvarnos a mi esposa y a
mi. Puede que s6lo me quede una semana de vida, dos a lo
sumo, antes de que la vejez me consuma por completo; Perene-
lle todavia tendrd unos pocos dias mds. Y ahora que la muerte
me pisa los talones, he descubierto que no quiero morir.

He vivido en esta tierra seiscientos setenta y seis afos y
aun me quedan muchas cosas por ver, muchas cosas que desea-
ria hacer si tuviera tiempo. Sin embargo, estoy agradecido por
haber vivido lo suficiente para encontrar a los gemelos de la
leyenda y orgulloso de haberlos iniciado en las Magias Ele-
mentales. Sophie ya domina tres de ellas; Josh tan s6lo una,
pero ha demostrado otras habilidades y su valentia es extraor-
dinaria. Hemos regresado a San Francisco y dado por muerto
a Dee en Inglaterra, su pais natal. Espero que no volvamos a
verlo nunca mas; aunque su encuentro con el Arconte no le
destruyera, sé de buena tinta que sus amos no tolerarian un
fracaso de tal magnitud. Sin embargo, me inquieta la idea de
que Maquiavelo esté aqui, en esta misma ciudad. Perenelle lo
encerr junto con su compafiero en Alcatraz, donde se en-
cuentran todos los monstruos, pero no sé cuanto tiempo la
Roca puede mantener atrapado a alguien como el inmortal
italiano.

Tanto Perenelle como yo estamos de acuerdo en el hecho
de que Alcatraz supone una amenaza que debemos eliminar
mientras podamos. Siento curiosidad por saber qué encierran



las celdas de esa cdrcel. Algunas leyendas relatan sucesos del
pasado en que los Oscuros Inmemoriales soltaban monstruos
en ciudades humanas, y lo cierto es que no me cabe la menor
duda de que Dee estd lo bastante loco y desesperado para hacer
precisamente eso.

Pero atin mas inquietante me resulta la noticia de que Scat-
hach y Juana de Arco hayan desaparecido. La linea teldrica de
Notre Dame deberia haberlas transportado hasta el monte Ta-
malpais, pero jamds llegaron a su destino. Cuando hablé con
Saint-Germain hace un rato, estaba completamente fuera de si,
muy preocupado, pero le recordé que Scathach tiene mds de
dos mil quinientos afios y es la mejor de las guerreras. Juana
también es una de las mejores soldados que ha pisado esta tie-
rra. Francis ha examinado el Punto Cero y ha descubierto lo
que aparentemente son restos de huesos aplastados de anima-
les prehistoricos. Sospecho que Maquiavelo sabote6 la linea te-
ltirica con el hechizo alquimico de la Atraccion. Saint-Germain
esta convencido, y admito que yo también, de que Scathach y
Juana han viajado en el tiempo... pero ;ja qué época?

Pero mi mayor preocupacién son los mellizos; no estoy
muy seguro de cémo me ven. Siempre he tenido presente que
Josh albergaba ciertas reservas sobre mi persona, pero ahora
presiento que ambos me temen y han perdido su confianza en
mi. Es cierto que han averiguado partes de mi historia que hu-
biera preferido mantener ocultas. Quiza deberia haber sido
mas honesto con ellos; no me siento orgulloso de algunas cosas
que he hecho, pero no me arrepiento absolutamente de nada.
Hice lo que debia para asegurar la supervivencia de la raza hu-
mana vy, sin duda, volveria a hacerlo.

Los mellizos han vuelto a casa de su tia, en Pacific Heights.
Les dejaré un dia o dos para que descansen y se recuperen, pero
ni uno més, ya que Perenelle y yo no gozamos del lujo del



tiempo. Después, tendremos que volver a empezar. Es funda-
mental completar su formacion; deben estar preparados para el
dia en que los Oscuros Inmemoriales regresen. Porque ese dia
estd a punto de llegar.

El acontecimiento del Litha se acerca.

Extracto del diario personal de Nicolas Flamel, alquimista.
Escrito el 5 de junio en San Francisco, mi ciudad adoptiva.
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Capitulo 1

unca pensé que volveria a ver este lugar —dijo
Sophie con una gran sonrisa mientras miraba a
su hermano.

—Nunca pensé que me alegraria tanto de volver a
verlo —respondi6 Josh—. Parece... No sé, diferente.

—Est4 igual que siempre —comenté su hermana—.
Somos nosotros los que hemos cambiado.

Sophie y Josh caminaban por la calle Scott, en Pacific
Heights, en direccion a la casa de su tia Agnes, justo en la
esquina con la calle Sacramento. La dltima vez que ha-
bian visto la casa habia sido tan sélo seis dias antes, el jue-
ves 31 de mayo, cuando habian salido para ir a trabajar:
Sophie en la cafeteria y Josh en la librerfa. Aquel dia ha-

bia empezado como cualquier otro, pero se convirtié en el
mas extraordinario que jamds vivirian.

Aquel dia, su mundo cambié para siempre y ellos
también lo habian hecho, tanto fisica como mentalmente.

—; Y qué le decimos? —pregunt6 Josh con cierto ner-
viosismo. La tia Agnes tenia ochenta y cuatro afios y, aunque
ellos la llamaban «tia», en realidad no estaban emparenta-
dos. Sophie crefa que quizés era la hermana de su abuela,
0 su prima, o quiza s6lo una amiga; nunca lo habia sabido
de cierto. La tia Agnes era una anciana dulce pero grufiona



que enseguida se preocupaba si llegaban cinco minutos
tarde. Volvia locos a los gemelos y rapidamente avisaba a
sus padres sobre todo lo que hacian o dejaban de hacer.

—No nos compliquemos —resolvié Sophie—. Man-
tendremos la misma historia que le contamos a mamd y a
papa: primero la libreria cerré porque Perenelle no se en-
contraba muy bien y entonces los Flamel...

—Los Fleming —la corrigi6 Josh.

—Los Fleming nos invitaron a pasar unos dias con
ellos en el desierto.

—; Y por qué cerrd la libreria?

—Por un escape de gas.

Josh asintié con la cabeza.

—Escape de gas. ; Y donde esta la casa de los Flamel en
el desierto?

—En Joshua Tree.

—Vale, lo tengo.

—; Estés seguro? Eres un mentiroso horrible.

Josh se encogi6 de hombros.

—Lo intentaré. Sabes perfectamente que nos va a ha-
cer un interrogatorio.

—Lo sé. Y después nos tocara hablar con mama y
papa.

Josh dijo que si con la cabeza y desvié la mirada hacia
Sophie. Habia estado reflexionando sobre algo durante
los tltimos dias y crey6 que éste serfa el momento idéneo
para plantearlo.

—He estado pensando... —empez6 con voz suave—.
Quiza deberiamos contarles la verdad.

—;La verdad?

La expresion del rostro de Sophie se mantuvo impasi-
ble y los mellizos continuaron caminando. Al cruzar la



calle Jackson avistaron la casa de madera blanca y de es-
tilo victoriano de su tia Agnes, que estaba a tan sélo tres
manzanas de distancia.

—;Qué opinas? —pregunté Josh al advertir que su
hermana no decia nada mas.

Finalmente, Sophie asinti6.

—Claro, podriamos hacerlo —dijo. Se aparté unos
mechones de cabello rubio de los ojos y miré directa-
mente a su hermano antes de afiadir—: Déjame que lo
entienda. Quieres que les digamos a mama y a papa que
todo el trabajo que han hecho durante toda su vida no
sirve para nada. Que todo lo que han estudiado, historia,
arqueologia y paleontologia, ha sido en vano porque es
mentira. —Los ojos de Sophie brillaban intensamente—.
Si, creo que es una idea excelente, pero, si no te importa,
se lo dices td mientras yo miro.

Josh se encogié de hombros con incomodidad.

—Vale, vale, entonces no se lo contamos.

—En cualquier caso, todavia no.

—De acuerdo, pero tarde o temprano tendremos que
hacerlo. Ya sabes que es imposible tener secretos con
ellos. Siempre acaban por saberlo todo.

—Eso es porque la tia Agnes se lo cuenta todo —mur-
muré Sophie.

Una limusina negra y brillante con ventanas polariza-
das pas6 lentamente junto a ellos. El conductor estaba li-
geramente inclinado hacia delante, como si quisiera com-
probar las direcciones de aquella calle adornada con
arboles alineados.

Josh senialé la limusina con la barbilla.

—Qué raro. Parece que vaya a aparcar delante de la
casa de la tia Agnes.



Sophie alzé la mirada sin mostrar ningun tipo de in-
terés.

—Lo tnico que quiero es poder hablar con alguien
—susurr6—, alguien como Gilgamés.

De repente, las lagrimas inundaron su mirada azul.

—Espero que esté bien.

La tltima vez que habia visto al inmortal estaba he-
rido por el impacto de una flecha lanzada por el Dios As-
tado. Molesta e irritada, miré a su hermano.

—No me estds prestando atencion.

—El coche estd aparcando delante de la casa de la tia
Agnes —dijo Josh lentamente. De repente, una sefial de
advertencia empez6 a zumbar en su cabeza—. Sophie...

—;Qué ocurre?

—; Cudndo fue la dltima vez que la tia Agnes recibi6
una visita?

—Nunca recibe visitas.

Los mellizos contemplaron cémo el delgado conduc-
tor, ataviado con un traje negro, se apeaba del coche y su-
bia los peldanos de la casa mientras deslizaba suave-
mente la mano, cubierta por un guante negro, por la
barandilla metalica. Los oidos de los chicos, muy agudi-
zados tras el Despertar, percibieron los golpes en la
puerta y, de forma inconsciente, aceleraron el paso. Vie-
ron a su tia Agnes abrir la puerta: era una mujer me-
nuda, de extrema delgadez. Todos y cada uno de los hue-
sos de su cuerpo podian distinguirse perfectamente bajo
su piel, pues sobresalian de una forma pasmosa, y la ar-
tritis le habia hinchado todos los dedos. Josh sabia que,
durante su juventud, su tia habia sido hermosa, pero de
aquello hacfa ya mucho tiempo. Nunca habia estado ca-
sada y en la familia corria el rumor de que el amor de su



vida habia muerto en la guerra, aunque Josh no estaba
seguro de en cual.

—;Josh? —pregunté Sophie.

—Algo no anda bien —murmurd el joven. Empezé a
correr hacia la casa de su tia y Sophie le siguid sin es-
fuerzo. Los mellizos observaron cémo el conductor alar-
gaba la mano y le entregaba algo a la tia Agnes. Se incliné
ligeramente y entorné los ojos hacia lo que parecia ser
una fotografia. Pero cuando ella se acercé un poco mds
para mirarla mejor, el conductor se deslizé con habilidad
tras ella y se col6 en el interior de la casa.

Josh sali6 disparado.

—iNo dejes que el coche se vaya! —le grit6 a Sophie.

Corrié a toda prisa hasta llegar a la casa y subi6 los
peldafos velozmente.

—Hola, tia Agnes, ya estamos en casa —anuncid
mientras pasaba corriendo junto a ella.

La anciana dio un giro completo mientras la fotogra-
fia se agitaba entre sus dedos.

Sophie sigui6 a su hermano, pero se detuvo tras el ve-
hiculo; se agaché y apreté las yemas de sus dedos contra
el neumético derecho trasero. Rozé el pulgar con el ta-
tuaje de su mufeca izquierda y sus dedos se iluminaron.
Presiond la rueda; de repente, percibi el olor a goma que-
mada y, rapidamente, se escucharon cinco sordos chasqui-
dos: el neumatico estaba pinchado. El aire empez6 a sisear
por los pinchazos y en cuestion de segundos la rueda
quedd apoyada tan sélo sobre la llanta metalica.

—iSophie! —chill6 la anciana al ver a la joven subir
las escaleras a toda prisa—. ;Qué esta pasando? ; Dénde
habéis estado? ;Quién era ese joven tan amable? ; Es Josh
a quien acabo de ver pasar?



—Tia Agnes, acompaname.

Sophie alej6 a su tia de la puerta principal por si acaso
Josh o el conductor salian corriendo de la casa y se lleva-
ban accidentalmente a la pobre anciana por delante. Se
arrodillé y recogié la fotografia que su tia habia tenido
entre sus manos tan s6lo un momento antes. Répida-
mente llevd a su tia a una distancia prudencial de la casa.
Sophie mir¢ la fotografia: se trataba de la imagen en tono
sepia de una jovencita que iba vestida con un uniforme de
enfermera. En la esquina derecha de la foto estaba escrita
con tinta blanca la palabra YPRES, junto con la fecha 1914.
Sophie contuvo la respiracion; no cabia la menor duda de
quién era la persona de la fotografia: aquella mujer era
Scathach.

Josh se adentré por el pasillo, completamente a oscu-
ras, y se apoy0 en la pared a la espera de que sus ojos se
adaptaran a la penumbra. La semana pasada no habria te-
nido ni idea de cémo hacerlo, aunque lo cierto es que tam-
poco hubiera sido capaz de entrar en una casa tras los pa-
sos de un intruso. Habria hecho lo mas sensato: llamar
al 911. Alargé la mano hasta el paragiiero que habia de-
tras de la puerta y extrajo uno de los bastones de su tia.
No era Clarent, pero no tenia otra opcion.

Josh permanecié quieto, con la cabeza un poco incli-
nada, intentando percibir cualquier sonido. ;Dénde es-
taba el desconocido?

Se oy6 un crujido en el rellano y un hombre aparen-
temente joven y vestido con un sencillo traje negro, ca-
misa blanca y corbata oscura empezd a bajar las escaleras
a toda prisa. Disminuy0 la velocidad al ver a Josh, pero no



se detuvo. Esbozd una sonrisa, aunque ésta parecié mas
bien un reflejo que un gesto voluntario. Ahora que vefa al
extrafio més de cerca, Josh pudo percatarse de que era de
origen asiatico: ;japonés, tal vez?

Josh dio un paso hacia delante con el bastén ante €l
como si se tratara de una espada.

—;Ddnde crees que vas?

—Pasaré por encima de ti si es necesario —respondio
el desconocido en inglés con un evidente acento japonés.

— A qué has venido? —le exigi6 Josh.

—Estoy buscando a alguien —respondié sencilla-
mente.

El intruso bajé el dltimo peldafio de la escalera y em-
prendio el camino por el pasillo en direccion a la puerta
principal. Sin embargo, Josh enseguida se cruzo en su ca-
mino amenazandole con el baston.

—No tan rapido. Me debes una respuesta.

El hombre del traje negro agarré el baston, se lo arre-
baté de las manos y lo partié en dos golpedndolo con la
rodilla. Josh hizo una mueca de dolor; eso tenia que hacer
dafio. El desconocido arroj6 los restos del palo en el suelo.

—No te debo nada, pero tendrias que estar agrade-
cido. Hoy estoy de buen humor.

Hubo algo en el tono de voz de aquel hombre que hizo
que Josh retrocediera: algo frio y calculador que, de re-
pente, le hizo preguntarse si era completamente humano.
Josh permaneci6 en la entrada y observé como el intruso
descendia con ligereza los peldafios de la casa. Iba hacia
la puerta del coche cuando se dio cuenta del neumatico
trasero.

Sophie sonrié y movid la mano en forma de saludo.

—Parece que tienes un pinchazo.



Josh bajé a toda prisa los peldafios y se colocd junto a
su hermana y su tfa.

—TJosh —dijo Agnes con expresion quejumbrosa—,
;qué esta pasando?

Sus ojos grises parecian enormes tras aquellos crista-
les tan gruesos.

La ventanilla trasera de la limusina descendié lenta-
mente y el japonés enseguida se asomo al interior para
comunicar algo a una persona mientras sefialaba el neu-
matico.

De repente, la puerta se abrié y una joven se ape6 del
vehiculo. Iba con un precioso traje negro, confeccionado a
medida, que lucia sobre una camisa de seda blanca. Lle-
vaba un par de guantes de piel negros y unas diminutas
gafas de sol redondas sobre la nariz, pero su cabello peli-
rrojo y su tez palida repleta de mintsculas pecas la trai-
cionaron.

—iScathach! —gritaron ambos hermanos al mismo
tiempo.

La mujer sonrid y dejo asi al descubierto una mandi-
bula de dientes vampiricos. Deslizé las gafas de sol hacia
delante y reveld su mirada verde esmeralda.

—Casi —respondié secamente—. Soy Aoife de las
Sombras, y quiero saber qué le ha ocurrido a mi hermana
gemela.



Capitulo 2

unca pensé que volveria a ver este lugar —con-
fes6 Nicolas Flamel mientras empujaba la puerta
trasera de la pequena libreria.

—Yo tampoco —reconocio a su vez Perenelle.

La parte inferior de la puerta se atasc6 y Nicolas, apo-
yandose sobre el hombro, empujé con todas sus fuerzas.
La puerta rasguid el suelo de piedra y, de inmediato, el
hedor les abrumé: un olor ligeramente dulce a madera
podrida y papel enmohecido mezclado con el tufo empa-
lagoso y rancio caracteristico de la descomposicion. Pere-
nelle tosi6 y se llevé la mano a la boca al mismo tiempo
que los ojos se le humedecian de lagrimas.

—iEs asqueroso!

Nicolas tomé aire de manera cautelosa; ain podia dis-
tinguir el rastro del inconfundible hedor que desprendia
Dee: la peste a huevo podrido tipica del azufre. La pareja
se desliz6 hacia un oscuro pasillo repleto de altisimas pi-
las de cajas de libros de segunda mano acumuladas en
ambos lados. Estas mostraban unas lineas de putrefaccion
negra y sus tapas habjan empezado a ondularse; algunas
se habian roto por completo y el contenido de libros habia
quedado desparramado en el suelo.

Perenelle rozé con un dedo una de las cajas y lo alzé



completamente cubierto de moho. Se lo mostré asi a su
marido, al que pregunté:

—;Quieres contarme algo?

—El doctor y yo luchamos —dijo en voz baja.

—Ya lo veo —respondi6 Perenelle con una sonrisa—.
Y tu saliste vencedor.

—Bueno, la palabra «victoria» es un término rela-
tivo... —respondié Nicolas mientras abria la puerta del
fondo del pasillo que conducia directamente a la librerfa—.
Me temo que la librerfa no sali6 tan airosa como yo.

Deshizo sus pasos, tomé la mano de su esposa y la
condujo hacia la gigantesca sala repleta de libros.

—Oh, Nicolas... —susurr6 Perenelle conteniendo la
respiracion.

La libreria estaba en ruinas. Una gruesa capa de moho
afelpado de color verde negruzco lo cubria todo y el olor
a azufre era abrumador. Los volimenes estaban esparci-
dos por toda la libreria, con las pdginas hechas trizas, las
cubiertas trituradas y los lomos rotos; lo que antafio ha-
bian sido libros yacian sobre mesas aplastadas con astillas
que sobresalian por las esquinas. Una gigantesca porcién
del techo habia desaparecido por arte de magia y el yeso
colgaba como si se tratara de una tela hecha jirones, lo
que dejaba al descubierto las vigas de madera y el cablea-
do. La antigua entrada al s6tano no era ahora mas que un
agujero enorme rodeado por trozos de madera podridos
donde habian crecido unas setas que despedian un hedor
nauseabundo. Unos diminutos gusanos blancos se retor-
clan y arrastraban a través de la mugre. La alfombra de
colores vividos y alegres que decoraba el centro del suelo
se habia transformado en un repugnante y raido trozo de
tela de color grisaceo.



—Destruccién y putrefaccion —murmuré Perene-
lle—. La tarjeta de visita de Dee.

La esbelta y elegante mujer se adentré en la libreria
con mucho cuidado. Cualquier cosa que tocara se desmo-
ronaria o se convertiria en polvo. Las tablas de madera del
suelo tenfan un tacto esponjoso y pegajoso, y crujian con
cada paso de Perenelle, como si amenazaran con hacerla
caer directamente al s6tano de un momento a otro. De pie
en el centro de la sala, la Hechicera colocé las manos en
las caderas y se giré despacio. Unos enormes lagrimones
brotaban de sus ojos verdes: adoraba aquella libreria; ha-
bia sido su hogar y su vida durante una década. Habian
realizado muchisimos oficios a lo largo de los siglos, pero
precisamente esta libreria le recordaba, més que cualquier
otro lugar, los primeros afios junto a Nicolas, cuando €l
ejercia como escribano y librero en Paris, en el siglo x1v.
Durante aquella época habian sido personas normales y
corrientes, con una vida sencilla, hasta el fatidico dia en
que Nicolas decidié comprar el Cédex, el Libro de Abra-
ham el Mago, a aquel hombre encapuchado de ojos de un
azul intenso. Aquél fue el dia en que acabd su vida mun-
dana y se adentraron en el mundo de lo extraordinario,
donde nada era lo que parecia y no se podia confiar en
nadie.

Se gir6 para mirar a su marido. Habfa permanecido
inmovil en la puerta y observaba fijamente la tienda con
una expresion de preocupacién y pena en su rostro.

—Nicolas —dijo suavemente.

Fue en el momento en que él alz6 la mirada cuando
Perenelle se dio cuenta de cudnto habia envejecido en una
semana. Durante siglos, su apariencia fisica habia cam-
biado muy poco. Con su pelo muy corto, su rostro sin



apenas arrugas y su mirada palida, siempre habia aparen-
tado tener alrededor de cincuenta afios, justo la edad que
tenfa cuando empezaron a preparar la pocion de la inmor-
talidad. Pero ahora parecia tener, como minimo, setenta
anos. Se le habia caido muchisimo cabello y tenia unas
arrugas muy profundas en la frente; sus ojos estaban
hundidos y con muchas més lineas de expresion; ademas,
habian empezado a aparecerle manchas oscuras en el
dorso de la mano.

El Alquimista advirtié cémo le miraba su mujer y es-
boz6 una lastimera sonrisa.

—Lo sé. Parezco viejo, pero aun asi no esta tan mal
para alguien que ha vivido seiscientos setenta y siete
anos.

—Setenta y seis —corrigié Perenelle con tono ama-
ble—. Cumplirds los setenta y siete en tres meses.

Nicolas dio un paso hacia delante y rode6 a su esposa
con los brazos, estrechandola con fuerza.

—No creo que llegue a celebrar ese cumpleafios —con-
fes6 en voz baja, casi en un susurro a su oido—. He utili-
zado mds mi aura en la tltima semana que en las dos ul-
timas décadas. Y sin el Codex...

Su voz se iba apagando. No era necesario que acabara
la frase. Sin el hechizo de la inmortalidad que aparecia
una vez al mes en la séptima pagina del Codex, él y Pere-
nelle empezarian a envejecer y la muerte no tardaria mu-
cho en llegarles, pues todos sus afios acumulados les al-
canzarian.

—iTodavia no estamos muertos! —exclamé Perene-
lle con brusquedad. Su enfado provocé que utilizara el
francés provinciano de su juventud—. Hemos estado en
situaciones muy complicadas antes, y hemos sobrevivido.



De repente, una mera insinuacién de su aura crepité a
su alrededor mientras unos gélidos hilillos se esfumaban
de su piel. Nicolas dio un paso atrds y cruzé los brazos so-
bre el pecho.

—Pero siempre habiamos tenido el Cédex en nuestro
poder —le recordé el Alquimista en la misma lengua.

—No me refiero a la inmortalidad —replicé Perenelle
con un acento bretén cada vez méas marcado—. Hemos vi-
vido siglos, Nicolas, siglos. No me da miedo morir porque
sé que cuando nos vayamos de este mundo, lo haremos
juntos. Lo insoportable serfa vivir sin ti.

El Alquimista asintié con la cabeza sin atreverse a
pronunciar palabra: no era capaz de imaginarse la vida sin
Perenelle.

—Tenemos que hacer lo que siempre hemos hecho
—insistié la Hechicera—: luchar por la supervivencia de
la raza humana. —Agarré por los brazos a Nicolas y le
clavé con fuerza los dedos hasta hacerle sentir dolor—.
Durante seiscientos afios hemos protegido el Cédex y he-
mos mantenido alejados a los Oscuros Inmemoriales de
este mundo. No nos detendremos ahora —afirmé con
rostro serio y expresion severa—. Nicolas, ya no tenemos
nada que perder. En vez de huir y escondernos para pro-
teger el libro, tenemos que atacar —dijo de manera ame-
nazante—. Tenemos que reemprender la lucha contra los
Oscuros Inmemoriales.

El Alquimista hizo un gesto afirmativo con cierta in-
comodidad. En momentos como éste, su esposa Perenelle
le asustaba. Aunque llevaban casados siglos, todavia habia
muchas cosas que desconocia de su mujer y del extraordi-
nario don que le permitia vislumbrar las sombras de los
muertos.



—Tienes razén; no tenemos nada que perder —deci-
di6 Nicolas—. Ya hemos perdido mucho.

—Esta vez tenemos la ventaja de contar con los melli-
zos —le recordd su esposa.

—No estoy seguro de que confien plenamente en no-
sotros —reconoci6 €l, antes de inspirar profundo y afa-
dir—: En Londres descubrieron la existencia de los ante-
riores mellizos.

—Ah, ;por Gilgamés?

El Alquimista asintid.

—Por el Rey. Ahora mismo no estoy seguro de que
estén dispuestos a creer todo lo que les contemos.

—Bueno, entonces —dijo Perenelle con una adusta
sonrisa— les diremos la verdad; toda la verdad —anadié
mirando fijamente a su marido.

Nicolas Flamel mantuvo su mirada durante un mo-
mento, hizo un gesto afirmativo con la cabeza y ense-
guida gird la cabeza.

—Y sélo la verdad —suspird. Esperd hasta que su es-
posa hubo abandonado la libreria y, en voz baja, agregé—:
Pero la verdad es una espada de doble filo, algo muy peli-
groso.

—Te he oido —le avisé ella.



Capitulo 3

lamad a vuestros padres ahora mismo —ordend
la tia Agnes mientras fulminaba con la mirada a
Sophie y después a Josh, que estaba atin mas
cerca—. Estdn preocupadisimos por vosotros. Me han es-

tado llamando dos y tres veces cada dia, y esta misma ma-
fiana me han dicho que si hoy no apareciais por casa iban
a avisar a la policia para denunciar vuestra desaparicién
—coment6. Hizo una pausa y después, con un tono dra-
matico, afladio—: Iban a decirles que os habian secues-
trado.

—No estdbamos secuestrados. Llamamos por telé-
fono a mamd y papd hace un par de dias —murmuré
Josh.

Intentaba desesperadamente recordar cudndo habia
hablado con sus padres. ; Fue el viernes?, ;0 quizas el sa-
bado? Mir6 de reojo a su hermana en busca de apoyo,
pero Sophie seguia observando a la mujer de traje negro
que tanto se parecia a Scathach. El joven desvié la mirada
hacia su tia; sabia perfectamente que habia recibido un
correo electronico de sus padres el... ;era el sdbado
cuando habian estado en Paris? Ahora que habian regre-
sado a San Francisco, los dltimos dias empezaban a desdi-
bujarse y entremezclarse.



—Acabamos de volver —logré articular al fin, afe-
rrdndose a la verdad. Rdapidamente besé a su tia en las
mejillas y le pregunté—: ; Como estds? Te hemos echado
de menos.

—Podriais haber llamado por teléfono —respondié
bruscamente la diminuta anciana—. De hecho, deberiais
haberlo hecho. —Unos ojos del color del silex, aumenta-
dos tras los gigantescos anteojos, fulminaron a los melli-
zos—. Estaba preocupadisima. Telefoneé a la libreria al
menos una docena de veces y cuando os llamaba al mévil,
nunca respondiais. No veo el sentido de tener un teléfono
si no es para responder las llamadas.

—La mayor parte del tiempo no teniamos cobertura
—se disculpd Josh sin alejarse, una vez mas, de la ver-
dad—, y después perdi mi teléfono —anadio, lo cual tam-
bién era cierto.

Su teléfono mévil, junto con la mayoria de sus perte-
nencias, habia desaparecido cuando Dee destruyo el Ygg-
drasill.

—; Perdiste tu mévil? —repitié la anciana mientras
sacudia la cabeza, mostrando asi su indignacion—. Es el
tercero que pierdes este afio.

—El segundo —susurré él.

La tia Agnes se gird y empezd a subir lentamente los
peldafios. Josh se ofrecié a ayudarla, pero ella, con un
gesto de la mano, le apartd.

—Dejadme tranquila, no soy inutil —declaré. Y en-
tonces alargd la mano y agarr6 el brazo de Josh—. Podrias
ayudarme, jovencito.

Cuando llegaron a la puerta, la anciana se dio la vuelta
y mir6 hacia abajo, donde todavia permanecia Sophie. Es-
taba de pie enfrente de aquella extrana mujer pelirroja.



—Sophie, ;vienes?

—Un momento, tia.

La joven desvid la mirada hacia su mellizo y, con un
gesto, senal la puerta de la entrada, que seguia abierta.

—Voy en un minuto, Josh. ;Por qué no entras con la
tia Agnes y le preparas una taza de té?

Josh enseguida empez6 a negar con la cabeza, pero los
dedos de la anciana se le clavaron en el brazo con una
fuerza asombrosa.

—Y mientras el agua se calienta, puedes telefonear a
tus padres —propuso la anciana. Después, volvi6 a mirar
con los ojos entornados a Sophie y afiadi—: No tardes
mucho.

Sophie Newman sacudid la cabeza.

—Enseguida entro.

En cuanto Josh y la tia Agnes desaparecieron en el in-
terior de la casa, Sophie se gir6 hacia la extrana desco-
nocida.

—;Quién eres? —pregunto con tono exigente.

—Aoife —respondié la mujer, que pronuncié su
nombre como «I-fax.

Se inclind y recorrid con sus manos, todavia enfunda-
das en unos guantes oscuros, el neumético pinchado de la
limusina. Después, dijo unas frases en un idioma que So-
phie reconocié como japonés. El hombre de aspecto juve-
nil con el que Josh se habia topado dentro de la casa se
quité la chaqueta, la arrojo6 sobre el asiento del conductor
y abri6 el maletero para sacar un berbiqui y un gato. Co-
locando éste bajo el pesado vehiculo, hizo palanca con
cierta facilidad y empez6 a cambiar el neumatico.

Aoife se quité el polvo de los guantes, se cruzé de bra-
zos e incling ligeramente la cabeza para mirar a la joven.



—Esto no era necesario —dijo la desconocida. Sophie
distingui6 la musicalidad de un acento extranjero.

—Pensamos que os disponiais a secuestrar a nuestra
tia —reconocié Sophie en voz baja. El nombre de Aoife
habia provocado una avalancha de pensamientos e image-
nes que se arremolinaban en su cerebro, pero le costaba
demasiado distinguir los recuerdos de Scathach de los de
su hermana—. Queriamos deteneros.

Aoife sonrié levemente, sin mostrar los dientes.

—Si hubiera querido secuestrar a vuestra tia, jcrees
que habria venido a plena luz del dia?

—No lo sé —respondi6 la joven—, ;lo habrias hecho?

Aoife deslizo sus pequenas gafas oscuras y ocultd sus
ojos verdes, y, durante unos instantes, consideré la pre-
gunta.

—Tal vez si, o tal vez no. Pero —afiadié con una son-
risa que esta vez si mostraba sus dientes vampiricos— si
hubiera querido tener a tu tia, sin duda lo habria conse-
guido.

—Eres Aoife de las Sombras —anuncié Sophie.

—Soy la hermana de Scathach: somos gemelas, y yo
soy la mayor.

Sophie no pudo evitar dar un paso atras. Finalmente,
los recuerdos de la Bruja sobre Aoife empezaban a enca-
jar y tomar forma.

—Scathach me habl6 de su familia, pero no mencioné
a ninguna hermana —reconocio.

La joven no estaba dispuesta a desvelar todo lo que sa-
bia de ella.

—Supongo que no. Tuvimos una fuerte discusion
—murmur6 Aoife.

—;Una discusion?



Sin embargo, la joven ya sabia que se habian peleado
por un chico; incluso conocia su nombre.

—Por un chico —reconocié Aoife con cierta tristeza
en la voz. Miré a ambos lados de la calle antes de volverse
hacia la joven y continuar—: Hace mucho tiempo que no
hablamos —dijo encogiéndose de hombros—. Ella me re-
pudié, y yo a ella, pero siempre la he protegido sin que se
diera cuenta —confesé con una sonrisa—. Entiendo, y no
me equivoco, que ti también sabes lo que es cuidar de un
hermano.

Sophie asintié con la cabeza: sabia perfectamente de
qué estaba hablando Aoife. Aunque Josh era mds corpu-
lento y fuerte que ella, todavia lo trataba como su her-
mano pequeno.

—Es mi hermano mellizo.

—No lo sabia —respondié Aoife en voz baja. Agaché
un poco la cabeza, la mir6 por encima de los oscuros cris-
tales de sus gafas y afiadié—: Y los dos tenéis vuestros
poderes Despertados.

—;Qué te ha traido hasta aqui?

—Senti cdmo Scathach... se iba.

—;Se iba? —Sophie no lo comprendia.

—Se desvanecia, abandonaba este Mundo de Sombras
particular. Mi gemela y yo estamos conectadas, unidas
por un vinculo muy parecido al que, sin duda, debe de
existir entre tu hermano y td. Siempre que ella sufria, pa-
decia dolor o hambre, o estaba asustada... yo podia pre-
sentirlo.

Sophie se descubri6 a si misma asintiendo con la ca-
beza. En ciertas ocasiones, ella habia experimentado el
dolor de su hermano: cuando se rompié varias costillas
jugando al fatbol, Sophie sintié ardor en el costado, y



cuando estuvo a punto de ahogarse en Hawdi, ella se des-
perté sin aliento y jadeando. Cuando la joven se habia
dislocado el hombro en clase de tackwondo, a Josh se le
hinché el mismo lugar, donde le aparecié un cardenal
idéntico al de su hermana.

Aoife espetd una pregunta en un japonés mas que ra-
pido y el conductor contest6 con un monosilabo. Enton-
ces se gir6 hacia Sophie.

—Podemos quedarnos aqui y charlar en mitad de la
calle —dijo sonriente mientras sus colmillos destella-
ban—, o puedes invitarme a entrar y conversar cémoda-
mente.

Una diminuta alarma sond en el interior de la cabeza
de Sophie. Los vampiros no podian cruzar el umbral de
una casa a menos que hubieran sido invitados a hacerlo.
En ese preciso instante, supo que no iba a invitar a Aoife
a entrar en casa de su tia. Habifa algo en ella... De forma
pausada y deliberada, Sophie dejé que el resto de los re-
cuerdos que habian abarrotado su cerebro salieran a la su-
perficie. De repente, conocia todo aquello que la Bruja de
Endor sabia sobre Aoife de las Sombras, lo cual la desco-
loc6 un poco. Las iméagenes y los recuerdos eran aterrado-
res. Con los ojos abiertos de par en par, retrocedid, en un
intento de alejarse de aquella criatura, y en ese preciso
momento se percatd de que el conductor estaba justo de-
trds de ella. De inmediato, y sin pensdrselo dos veces,
alargé la mano en busca del tatuaje de su mufieca iz-
quierda, pero el hombre la agarré por los brazos y los su-
jeto tras su espalda antes de que Sophie pudiera rozar el
dibujo. Aoife dio un paso hacia delante, la tomé por las
mufiecas y las gir6 para exponer el disefio que Saint-Ger-
main habia quemado en su piel. La joven intent6 force-



jear para liberarse, pero el conductor la sujetaba con fir-
meza, apretandole los brazos con tal fuerza que empez6 a
notar un hormigueo en los dedos.

—iSoltadme! Josh os...

—Tu hermano no puede hacer nada.

Aoife se quitd uno de los guantes de piel y tomé la
mano de Sophie con sus gélidos dedos. Un humo gris mu-
griento empez6 a emerger de la palida piel de la vampira.
Rozé su pulgar por la cenefa ornamental de estilo celta
que rodeaba la mufieca de Sophie y se detuvo en la parte
inferior, justo en el circulo dorado con un punto rojo en el
centro.

—ADh, la senal de tine, la marca del Fuego —murmuré
Aoife—. Entonces, ; habrias intentado quemarme?

—iSuéltame! —grit6 Sophie. Intentd asestar una pa-
tada al hombre que la sujetaba, pero sélo consiguié que la
agarrara aun con mas fuerza, lo cual todavia la asustd
mads. Ni siquiera la Bruja de Endor se fiaba de Aoife de las
Sombras. Esta giré la mufieca de Sophie provocindole un
dolor inhumano y se incling para examinar el tatuaje.

—Esto es obra de un maestro. ;Quién te ha otorgado
este... don?

Al pronunciar esta tltima palabra sus labios se retor-
cieron mostrando indignacién y repugnancia.

Sophie apret6 los labios. No pensaba contarle nada a
esa mujer.

Las gafas de Aoife resbalaron por su nariz y dejaron al
descubierto dos ojos que parecian dos pedazos de cristal
verde.

—Maui... Prometeo... Xolotl... Pele... Agni...
—Aoife sacudié rapidamente la cabeza—. No, no es nin-
guno de ellos. Acabas de regresar de Paris, asi que debe de



ser alguien que vive en esa ciudad —adiviné mientras su
voz iba perdiendo intensidad. Miré al conductor por en-
cima del hombro de Sophie y le pregunt6—: ;Qué Maes-
tro del Fuego vive en la capital francesa?

—Tu antiguo adversario, el conde, vive alli —contest6
el hombre en inglés.

—Saint-Germain —anuncié Aoife de modo éspero.
Vio cémo la joven abria los ojos de par en par y esbozo
una sonrisa salvaje—. Saint-Germain, el mentiroso;
Saint-Germain, el ladrén. Deberia haberlo matado
cuando tuve la oportunidad —dijo. Después se gir6 hacia
el conductor y ordené—: Cdgela; continuaremos esta
conversacion en privado.

Sophie abri6 la boca para gritar, pero Aoife apoy6 su
dedo indice en el puente de la nariz de la joven. El aura
grisacea de la vampira empez6 a manar de sus dedos y al
instante el humo se enroscé alrededor de la cabeza de
la joven, filtrandose por la nariz y la boca.

Sophie intenté encender su propia aura. Se iluminé
débilmente alrededor de su cuerpo durante un leve ins-
tante antes de perder el conocimiento y desplomarse.



Capitulo 4

A/ ~ ~ 1% s .
£l gnes apreté un ntiimero de marcacién rapida en
el teléfono y le entregé el auricular a Josh.
—Vas a hablar con tus padres ahora mismo —or-

den6—. ;Dénde se ha metido tu hermana? ;Quién es esa
chica con la que estd hablando?

—La hermana de una conocida nuestra —respondié
Josh mientras se acercaba el auricular al oido. Sélo soné
un tono antes de que alguien descolgara el teléfono al
otro lado de la linea.

—jAgnes?

—iPapa! Soy yo, Josh.

—iJosh!

El joven sonri al percibir claramente el alivio que des-
prendia la voz de su padre. Pero entonces, una oleada de
bochorno y vergiienza le inundé y se sintié culpable por
no haber intentado contactar con sus padres antes.

—; Va todo bien?

La voz de Richard Newman se perdi6 momenténea-
mente por un ruido de estdtica en la linea telefonica. Josh
se tap6 el otro oido con el dedo y concentr6 toda su aten-
cion en el sonido que emitia el auricular.

—Todo bien, papd; nos encontramos bien; acabamos
de volver a San Francisco.
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